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NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 17 piivina syyskuuta 1984,

sihkolld toimivia hissejd koskevan jasenvaltioiden lainsdidinnon lihentimisesti

(84/529/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 100 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(?),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),

. ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(?),
sekid katsoo, etti

sdhkolla toimivien hissien rakentamista ja tarkastusta koske-
vat jasenvaltioissa velvoittavat sadnnokset eroavat toisistaan
-jasenvaltioittain ja ovat sen vuoksi ndiden hissien kaupan
esteend; timan vuoksi on tarpeen lahentad niitd sdannoksia,

asennusta koskevat sdannot, ennen kiyttoonottoa tehdyn tar-
kastuksen aikana tehdyt testit sekd ndille laitteille tehdyt toi-
mivuus- ja suorituskykytarkastukset vaikuttavat niiden val-
mistukseen; edelld tarkoitetut sddnndt ovat eri jasenvaltioissa
erilaisia, ja sen vuoksi myos ne on yhdenmukaistettava, ja

nostolaitteiden ja mekaanisten kasittelylaitteiden yleisia sdén-
noksid koskevan jasenvaltioiden lainsaddannon lahentami-
sestd 17 paivand syyskuuta 1984 annetussa neuvoston direk-
tiivissd 84/528/ETY(*) on saddetty erityisesti ndiden laitteiden
ETY-tyyppitarkastuksen ja ETY-tarkastuksen menettelyta-
voista; kyseisen direktiivin mukaan on tarpeen sditid tekniset
vaatimukset, jotka sdhkolla toimivien hissien ja niiden olen-
naisten osien (lukituslaitteet, kuilun ovet, nopeudenrajoitti-
met, tarraimet, hydrauliset puskurit) on taytettavi, jotta niitd
voidaan vapaasti tuoda maahan, saattaa markkinoille ja kéyt-
tad sen jalkeen, kun niille on tehty tarvittavat tarkastukset ja
niissd on vaaditut merkit ja merkinnit,

() EYVL N:o C 221, 29.9.1975, s. 1
(3 EYVL N:o C 7, 12.1.1976, s. 37
(® EYVL N:o C 131, 12.6.1976, s. 31
(*) EYVL N:o L 300, 19.11.1984, s. 72

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

1. Tata direktiivid sovelletaan kiinteésti asennettuihin séh-
kolla toimiviin tiettyjd tasoja palveleviin nostolaitteisiin,
joissa on henkildiden tai henkildiden ja tavaroiden kuljettami-
seen suunniteltu kori, jota kannattavat koydet tai ketjut ja joka
liikkkuu ainakin osittain pystysuorassa tai pystysuoran suhteen
enintddn viisitoista astetta kallistettuina olevien johteiden
vilissd, jdljempand “hisseihin”.

2. Tatd direktiivia ei sovelleta:

— hisseihin, jotka on erityisesti suunniteltu sotilaallisiin tai
tieteellisiin tarkoituksiin tai joita kdytetddn kalustona lai-
voissa, avomerelld malminetsintd- ja Oljynporauslau-
toilla, kaivoksissa tai radioaktiivisten aineiden késitte-
lyssd;

— hisseihin, jotka on tarkoitettu yksinomaan tavaroiden kul-
jetukseen;

— henkil6-, tavara- tai huoltohisseihin, jotka eivit ole sdh-
komoottorikayttoisid, nestetoimisiin laitteisiin (erityi-
sesti hydrauliset tai 6ljyhissit), tai mihinka4n seuraavista
nostolaitteista: paternosterit, hammastankohissit, ruuvi-
hissit, teattereiden nostolaitteet, lastauslaitteet, nostovau-
nut (kieppivaunut), rakennus- tai julkisten tydmaiden his-
sit ja tavaranosturit, rakennus- tai huoltolaitteet seki
hissit, jotka on erityisesti rakennettu vammaisten kulje-
tukseen.

2 artikla

1. Jdsenvaltio ei saa tdman direktiivin vaatimuksia koske-
villa perusteilla estdi, kieltad tai rajoittaa timan direktiivin ja
direktiivin 84/528/ETY vaatimukset tiyttdvien hissien asen-
nusta ja kdyttdonottoa, edelld sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta, mitd jaljempdna 3 artiklassa saddetdan. Sellaisissa
jasenvaltioissa, joissa vaaditaan hyviksymistarkastukset
ennen kuin hissi voidaan ottaa kiyttdon, niiden yhteison sdin-
ndsten mukaisuus on todettava tdmén direktiivin ja direktiivin
84/528/ETY sadnnosten mukaisesti suoritetuilla tarkastuk-
silla ja testauksilla.

Niiden jdsenvaltioiden on nimettidvd kansallisten sddnnés-
tensd mukaisesti toimivaltaiset tarkastuslaitokset suoritta-
maan edelld tarkoitettuja testeja ja tarkastuksia.
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2. Taman direktiivin sddnnoksilld ei puututa yhteison tai
kansallisiin talonrakentamista, ja erityisesti palontorjuntaa,
koskeviin toimenpiteisiin, lukuun ottamatta niitd tapauksia,
joissa ne téssa suhteessa kuuluvat timén direktiivin vaatimus-
ten soveltamisalaan.

3. Josjasenvaltio vaatii lupaa ennen asennusta, lupapyyntod
on tutkittava tdmin direktiivin sidnndsten mukaisesti.

4.  Tarkastukset ja testit, jotka tehdddn méairdajoin osana
hissin huoltoa tai laajan muutostyén seurauksena, on tehtavi
kansallisten sddannosten mukaisesti; timan direktiivin sovel-
tamisalaan kuuluvien hissien osalta ndma tarkastukset ja testit
eivit saa olla tiukempia kuin liitteess tarkoitetut tarkastukset
ja testit.

3 artikla

1. Liitteessa II esitetyt hissien osat on toimitettava ETY-
tyyppitarkastukseen ja ETY-tarkastukseen direktiivin 84/528/
ETY mukaisesti.

2. Jasenvaltio ei saa estdd, kieltdd tai rajoittaa kyseisten
hissien osien markkinoille saattamista tai kiyttoa rakentami-
sessa ja asennuksissa, jos ne ovat tarkastetun tyypin mukaisia
ja niissi on ETY-tyyppitarkastusmerkki ja niiden liitteeni on
valmistajan antama vaatimustenmukaisuustodistus, joka on
direktiivin 84/528/ETY liitteessd IV esitetyn mallin mukai-
nen.

3.  ETY-tyyppitarkastustodistus, jossa vahvistetaan, ettd
osan tyyppi tayttda yhteisén vaatimukset, on voimassa 10
vuoden ajan ja se voidaan pyynnostd uusia 10 vuoden jaks-
oiksi.

4 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd osat voidaan alistaa ETY-tyyppitar-

kastukseen ja ettd 3 artiklassa tarkoitettu ETY-tyyppitarkas-
tustodistus, jonka malli on liitteessd III, annetaan, jos nima
osat tdyttavit liitteessd I olevat tekniset vaatimukset.

5 artikla

Kaikki muutokset, jotka ovat tarpeen tdmén direktiivin liittei-
den tekniikan kehitykseen mukauttamiseksi, on annettava
direktiivin 84/528/ETY 22 artiklan mukaisesti.

6 artikla

1.  Jasenvaltioiden on saatettava timan direktiivin noudat-
tamisen edellyttamit lait, asetukset ja hallinnolliset maarayk-
set voimaan 24 kuukauden kuluessa timéan direktiivin tiedoksi
antamisesta('). Niiden on ilmoitettava tisti komissiolle viipy-
matta.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava, etti niiden tassd
direktiivissa tarkoitetuista kysymyksistd antamat kansalliset
sadnnokset toimitetaan kirjallisina komissiolle.

7 artikla
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 17 pdivdnd syyskuuta 1984.

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
P. BARRY

(") Tamai direktiivi on annettu tiedoksi jasenvaltioille 26 paivina
syyskuuta 1984.
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1

LOTE I

TEKNISET VAATIMUKSET

Laitteiden, joita tarkoitetaan 1 artiklan 1 kohdassa taytyy, lukuunottamatta alla 2 kohdassa tarkoitettuja kap-

paleita, olla Euroopan standardisointikomitean antaman, sahkétoimisia hissejd koskevan standardin EN 81-1 (14
péivé lokakuuta 1977 painos) mukaisia.

2

Téata standardia sovelletaan seuraavin muutoksin:

Kohta 2
Korvataan viitteet HD 25, HD 223 ja HD 224 viitteelldi HD 384, kohta 2.

Kappale 5.7.1 Vapaat ylitilat veto- ja pakkokdyttéisille hisseille.
Muutetaan seuraavasti:
”5.7.1.1 Kun vastapaino lepii tdysin puristuneen puskurin paélla, seuraavat nelji ehtoa on taytyttdva saman-

aikaisesti:

a) korin ohjattu liike, yhd mahdollista yléspdin, on oltava ... (ei muutosta);

b) kohdan 8.13.1 b alakohdassa tarkoitetun alueen ylipuolella olevan vapaan korkeuden on oltava
vihintdin ... (ei muutosta);

¢) vapaa etaisyys kuilun katon alempien osien vililld ja;
1. ... (ei muutoksia),

2. ... (ei muutoksia);

d) korin yldpuolisen tilan on oltava riittévi, jotta siihen mahtuu yhdella sivullaan lepéavi suora-
kulmainen laatikko, jonka mitat ovat vihintdén 0,5 x 0,6 x 0,8 m.

5.7.2.2  Kun yldpuskurit ... (ei muutoksia):

a) vapaan tilan kohdan 8.13.1 b alakohdassa tarkoitetun tilan ylidpuolella ei saa olla pienempi kuin
1 m;

b) vapaa etdisyys kuilun katon alempien osien vililld ... (ei muutoksia);

¢) korin ylapuolisen tilan on oltava riittavi, jotta siihen mahtuu yhdella sivullaan lepaava suora-
kulmainen laatikko, jonka mitat ovat vihintdan 0,5 x 0,6 x 0,8.
Kohta 5.7.3.3
Korvataan a kohdassa mdarityt mitat seuraavasti:

70,5 x 0,6 x 1 m”.

Kohta 6.2.1
Padsy yleisisté tiloista koneisto- ja vetopyordhuoneiden sisdosiin taytyy:
a) olla valaistavissa asianmukaisesti pysyvilld valaisimilla,

b) ollahelppoja kayttaa tiysin turvallisesti kaikissa olosuhteissa ja ilman, ettd tarvitsee menni yksityisiin tiloi-
hin.

Kulkutiet koneistohuoneisiin ja itse sisdankaynnit on oltava minimikorkeudeltaan 1,8 m. (Kynnyksii ja reu-
nuksia, joiden ulkonema on alle 0,4 m ei oteta huomioon)(N c).

Kohta 6.3.2.1

Muutetaan toinen kohta seuraavasti:

“Erityisesti on jarjestettivi:

a) selvéd vaakasuora alue ohjaustaulujen ja kaappien eteen. Témé alue méaritelladan seuraavasti (N c):

—  syvyys, mitattuna koteloiden ulkopinnasta, vihintiin 700 mm. Titi etdisyytti voidaan vahentai 600
mm:iin ulkonevien hallintalaitteiden (kahvat jne.) edessd;
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— leveys: suurempi seuraavista kahdesta arvosta:

500 mm tai
kaapin tai ohjaustaulun kokonaisleveys;

b) (ei muutosta).”

Kohta 7.1.1 ja 8.6.3

Korvataan arvo ”10 mm” arvolla ”6 mm:114”. Kohdan 0.1.2.2 toiseen virkkeeseen ei kuitenkaan sovelleta tata
uutta arvoa.

Kohta 8.2 Korin sisitila

Korvataan taulukon 1 alaosassa, viimeiset kolme rivid seuraavasti:

”Jos nimelliskuorma ylitta4 taulukossa korin tilalle ilmoitetun arvon, henkiléiden maksimimairin taytyy vas-
tata korin todellista kiytettidvissi olevaa tilaa.”

Kohta 8.13.1

Lisédtddn seuraava vaatimus:

”Korin katto on suunniteltava siten, etti sithen voidaan asentaa reunakaide. Jasenvaltiot voivat sditaa, ettd nii-
den alueella reunakaiteen asentaminen korin katolle on pakollista.”

Kohta 9.1.2 (¢)

Korvataan seuraavasti:

”Muiden ominaisuuksien (rakenne, laajuus, ovaalisuus, joustavuustestit ...) tdytyy olla vahintddn asianmukai-
sissa ISO standardeissa sdddetyn mukaisia. Jos sellaisia standardeja ei ole, sen jisenvaltion, johon hissi asen-
netaan, kansallisia standardeja ja vaatimuksia taytyy noudattaa kun hissid asennetaan”.

Kohta 10.5.3.1 (b) 2

Korvataan seuraavasti:

72 avata sihkoiselld turvalaitteella (14.1.2) piiri, joka syottad suoraan kahden kontaktorin keloja, joiden kos-
kettimet ovat sarjassa moottoria ja jarrua syottavissi piireissd. Kunkin kontaktorin on kyettiva katkaisemaan
kuormitettu piiri.”

Kohta 11 KORIN JA SEINIEN SEKA KORIN JA VASTAPAINON VALINEN VAPAA VALI

Kohta 11.2 Korin ja seinidn vilinen vapaa vili ovilla varustettujen hissien tapauksessa

(ei muutosta);

Kohta 11.3 Korin ja seinin vilinen vapaa vili ovettomien hissien tapauksessa

(ei muutoksia);

Lisatadn alakohta seuraavasti:

”11.4 Korin ja vastapéinon villinen vapaa vili

Korin ja siihen liittyvien komponenttien on oltava vahintdidn 0,05 m:n etdisyydelld vastapainosta (jos
sellainen on) ja siihen liittyvistd komponenteista.”

Kohta 12.4.2.1
Lisitidn kohta seuraavasti:

”Kaikki jarrun mekaaniset osat, jotka ottavat osaa jarrutukseen rummussa tai levyssd, on asennettava kahtena
sarjana ja niiden on oltava mitoitukseltaan sellaisia, etti jos yksi komponenteista ei toimisi jarrurummussa tai
-levyssd, riittdva jarrutusvaikutus on jatkuvasti kaytossi sallitun kuorman sisiltavan korin hidastamiseksi. Kui-
tenkin, viiden vuoden ajan timin direktiivin voimaantulosta, jisenvaltiot saavat pdittd4 timin vaatimuksen
majiridmisestd.”
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Kohta 13.1.1.2

Korvataan seuraavasti:

”Kansallisia sahkonsyottopiiria koskevia sadnnoksia sovelletaan kappaleessa 13.1.1.1 tarkoitettujen kat kai-
simien syottonapoihin saakka. Niitd sovelletaan koneistohuoneen, vetopydrahuoneen sekd kaivon ja kuilun
koko valaistuspiiriin.”

Kohta 13.1.1.3

Sikali kuin standardi EN 81-1 ei sisilld erityismaardyksia hissien séhkdasennuksille, nithin sovelletaan direk-
tiivid 73/23/EEC.

Kohta 13.1.1.4

Korvataan seuraavasti:

”Hissien sahkdasennusten taytyy:

a) olla EEC:n jasenvaltioiden kansallisten sahkoteknisten komiteoiden hyvaksymissa Cenelec:n harmonisoi-
duissa asiakirjoissa asetettujen vaatimusten mukaisia;

b) milloin a kohdassa tarkoitettuja sihkdasennuksia koskevia harmonisoituja asiakirjoja ei ole, olla sen maan
kansallisten sddnnosten vaatimusten mukaisia, jossa hissi asennetaan.”

Kohta 13.1.2

Korvataan seuraavalla:

”Koneisto- ja vetopyorahuoneissa koteloinnilla tehty oikosulkusuojaus, jossa on vahintian IP 1 X suojaustaso,

on vilttiméton.”

Kohta 13.2.1.3

Muutetaan seuraavasti:

”Seki kappaleessa 13.2.1.1 tarkoitetuille padkontaktoreille ettd kappaleessa 13.2.1.2. tarkoitetuille relekontak-

toreille voidaan kappaleen 14.1.1.1 noudattamisen edellyttimissd toimenpiteissa olettaa, ettd: ... (loppu muut-

tamatta)”.

Kohta 13.3

Korvataan seuraavasti:

”13.3.1  Suoraan piijohtoon kytketyt moottorit on oikosulkusuojattava.

13.3.2  Suoraan padjohtoon kytketyt moottorit on suojattava ylikuormitukselta manuaalisesti palautettavilla

automaattisilla katkaisimilla (lukuun ottamatta kohdan 13.3.3 tapausta) jotka katkaisevat moottorin
syoton kaikissa jannitteellisissd johdoissa.

13.3.3  Kun ylikuormailmaisin toimii moottorin kddmin ldmpétilan nousun perusteella, katkaisin voi sul-
keutua automaattisesti sen jilkeen, kun kddmi on riittavasti jaahtynyt.

13.3.4  Maardyksid 13.3.2 ja 13.3.3 sovelletaan kaikkiin kaZmeihin, jos moottorin kdimejd syotetdan eri pii-
reista.

13.3.5  Kun nostomoottoria sydtetdadn moottorien kayttdmistd tasavirtageneraattoreista, myds nostomoot-
torit on suojattava ylikuormalta.”

Kohta 13.5.3.5

Lisdtadn loppuun:

”tai on paityttdva sopivasti rakennettuun laippaan.”
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Kohta 13.5.4

Korvataan seuraavasti:

“Turvalaitteeseen sijoitettavat pistotulppa-tyyppiset liittimet ja laitteet on suunniteltava ja jarjestettiva siten,
ettd jos niiden irtivetdminen ei vaadi ty6kalun kéytto4, pistotulpan paikalleenasettaminen virheellisesti on mah-
dotonta.”

Kohta 13.6.2

"asiakirjan Cenelec HD 224 438:n mukaisesti’ korvataan tekstilla ’asiakirjan HD 384 kappaleen 411 luvun 41
mukaisesti”;

Kohta 14.1.2.1.2

Poistetaan timi kohta.

Kohta 14.1.2.1.6

Korvataan seuraavasti:

”Turvapiireissd, jotka koostuvat kahdesta tai useammasta kanavasta, kaikki muu paitsi pariteetih tarkastami-
sessa tarvittava informaatio on otettava ainoastaan yhdesta kanavasta.”

Kohta 14.1.2.1.8

Kappaleen ensimmainen lause korvataan seuraavasti:

”Sisdisen tehonsyoton rakenteen ja kytkennén on oltava sellaiset, ettd ne estdvit kytkemisestd aiheutuvien vika-
signaalien ilmenemisen sihkoisten turvalaitteiden ulostuloissa.”

Kohta 14.1.2.2.1

Korvataan seuraavasti:

”Turvakoskettimen toiminnan on perustuttava piirin katkaisulaitteiden pakkoliikkeiseen erottamiseen. Tamén
erottamisen on tapahduttava jopa silloin kun liittimet on juotettu yhteen.

Pakkoliikkeinen avautuminen saavutetaan, kun kaikki kosketuksen katkaisevat osat siirretdan niiden auki-asen-
toon ja kun merkittiville osalle liikkeestd liikkuvien liittimien ja kdynnistimen sen osan vililla, johon kdyn-

nistysvoima syotetadn, ei ole joustavia osia (esim. jousia).

Suunnittelun on oltava sellainen, ettd komponentin vikautumisesta aiheutuva oikosulun riski on minimoitu.”

Kohta 14.1.2.2.2

Lisitddn seuraava:

“Turvakoskettimien on kuuluttava seuraaviin julkaisussa IEC 337-1 médriteltyihin luokkiin:
a) AC 11 turvakoskettimille vaihtovirtapiireiss;

b) DC 11 turvakoskettimille tasavirtapiireissi.”

Kohta 14.1.2.2.3

Ei muutosta.

Kohta 14.1.2.2.5

Poistetaan sanat “Jos kosketinosat hankaavat eristdviin osiin”.
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3.

Kohta 14.1.2.3.1
Poistetaan tama kohta.

Talloin 14.1.2.3.2 ja 14.1.2.3.3 kohta siirtyvit 14.1.2.3.1 ja 14.1.2.3.2 kohdaksi.

Kohta 14.1.2.3.3

Lisdtdén seuraava kohta:

”d) Monenkertaisissa piireissi on ryhdyttdvi toimenpiteisiin sellaisen riskin rajoittamiseksi niin paljon kuin
mahdollista, jossa vikoja esiintyy samanaikaisesti useammassa kuin yhdessé piirissd samasta syysti.”

Kohta 14.1.2.5

Korvataan seuraavasti:

”Turvapiirien lihetinelementtien on kestettava suunnasta riippumatta sinimuotoista virihtelyd, jonka taajuus
on vililld 1 ... 50 Hz ja jonka amplitudi (mm) taajuuden f funktiona on seuraavien yhtildiden mukainen:

a= %kunldslﬂﬂz

a= %%Qkunlo(fsson

Koriin tai oviin asennettujen ldhetinelementtien on kestettdvd suunnasta riippumatta 30 m/s? kiihtyvyys.
Huomautus:

Silloin, kun ldhetinelementeille on kiinnitetty iskunvaimentimet, niitd on késiteltdva osana lahetinelementtia.”

Kohta D.2 (j) 2
Lisitiddn seuraava:

”Kuitenkin, kukin jisenvaltio saa kiinnittai esitettyd suuremman testinopeuden, mutta ei suurempaa kuin nimel-
lisnopeus (N b).”

Kohta F.O.2.5
Lisdtdin seuraava:

”Direktiivin 84/528/EEC 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.”

Sikili kuin tietyt kohdat, jotka on merkitty kohdan O.1.4 mukaisesti N a:lla, N b:1la tai N c:114, saavat jaida

kansallisten sdidosten alaisiksi, kunkin jisenvaltion on kuuden kuukauden kuluttua direktiivin julkaisemisesta
ilmoitettava komissiolle ja muille jisenvaltioille niistd ehdoista, jotka on tdytettavd sen kansallisella alueella.
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LIHTE IT

LUETTELO HISSIEN OSISTA, JOTKA ON 2 ARTIKLAN() MUKAISESTI TOIMITETTAVA
ETY-TYYPPITARKASTUKSEEN JA ETY-TARKASTUKSEEN

1. Kuilun ovien lukituslaitteet,
2. Nopeudenrajoittimet (kori ja vastapaino),
3. Tarraimet (kori ja vastapaino),

4. Puskurit (energiaa varastoiva puskuri, jossa on vaimennettu palautusliike ja energiaa kuluttava puskuri).

(*) Niin pian kuin kuilun ovia koskevia vaatimuksia tdydennetiin 5 artiklassa siadetyn menettelyn mukaisesti sen osalta, miten
ne toimivat tulipalossa, myos ne tulee toimittaa ETY-tyyppitarkastukseen ja ETY-tarkastukseen.
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LIOTE I

ETY-TYYPPITARKASTUSTODISTUKSEN MALLI

Hyviksytyn tarkastuslaitoksen MIINI . ... ... ...t e e
ETY-tyyppitarkastustodiStus ... ... ... e
ETY-tyyppitarkastukSen NMUIMETO . ... ..ottt e e e et aen
1. Luokka, tyyppi sekd tavaramerkki tai kaupallinen merkki ......... .. ... ... ... . i
2. Valmistajan nimi ja 0SOIt€ . ... ... ...ttt
3. Todistuksen haltijan nimi ja 0SOIte ... ...
4.  Piivi, jona hakemus ETY-tyyppitarkastusta varten on esitetty .................cciiiiununnnnna..
5. Todistus annettu seuraavien vaatimusten perusteella ........... ... ... ...
6. Testauslaboratorio ... ... ... ...t e
7. Laboratoriokertomuksen paivays ja NUMETO ... ......... ..ttt
8.  ETY-tyyppitarkastuksen PAiVAYS ... ... ...t e

9.  Seuraavat asiakirjat, joissa on edelld mainittu ETY-tyyppitarkastuksen numero, ovat timin todistuksen

M . . . e

10, LASEHELOJA . ..ottt e e e e

(Allekirjoitus)



